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MASS SCHEDULE 

HORARIO DE MISAS  
Monday—Saturday 

Lunes—Sábado 

8:00 am Bilingual  

 

 

Saturday (Vigil) 

4:30 pm English 

6:00 pm Español 

 

 

 

 

Sunday/Domingo  

8:00 am English 

10:00 am Español 

12:00 pm English 

1:30 pm Español 

 

ADORATION OF THE BLESSED 

SACRAMENT 

ADORACION DEL  SANTÍSIMO   

SACRAMENTO  
FRIDAY /VIERNES  

5:00 PM - 6:00 PM 

CONFESSIONS 

CONFESIONES  

Friday/Viernes 

5:00—6:00 pm  

Saturday/Sábado 

10:00 am 

PARISH OFFICE HOURS -  

HORARIO DE OFICINA PARROQUIAL  

Monday-Friday/Lunes-Viernes: 

8:00 am — 4:30 pm  

Saturday/Sábado & Sunday/Domingo: Closed 

REV. LAZARO “LARRY” REVILLA, PASTOR  

REV. SAMUEL “SAM” CUARTO, ASSOCIATE 

REV. BAO NGUYEN, IN RESIDENCE 
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The Mass Book is now open for Mass 

intention requests from December 1, 

2024, to March 31, 2025. The cost for 

each Mass intention is $10 per name, 

and there is a limit of 4 intentions per 

Mass.  

El libro de Misas ya está abierto para 

solicitar intenciones de Misa desde el 

1 de diciembre de 2024 hasta el 31 

de marzo de 2025. Las intenciones de 

Misa tienen un costo de $10 por cada 

nombre y hay un límite de 4 

intenciones por Misa. Gracias por su 

cooperación. 

Presentation of the Lord 

 

Question: 

Luke’s Gospel is the only one to mention the Presentation of the Lord in the Temple. What is Luke 

trying to communicate here and what connection does it have with Mary? 

 

Answer: 

February 2 is exactly forty days after December 25, the nativity of Jesus. Jewish law (Ex 13:2, 12) 

dictated that Jesus, as the firstborn, be consecrated to God. This was done by the parents as they 

presented their Son in the Temple. 

 

Jewish law further specified (Lv 12:2-8) that a mother was ritually impure after giving birth, and that 

she had to wait a set period of time (forty days for a boy) before she was to offer a sacrifice to the 

Lord for purification. 

 

The convergence of these two Jewish regulations occasions Luke’s account of both the Presentation 

of the Lord and the Purification of Mary. These days the liturgical emphasis is more on the 

Presentation of Jesus. Luke highlights the role of Simeon and Anna, two righteous Jews who 

recognized Jesus as the long-awaited Messiah and praised God for being able to see and experience 

such a marvel in their lifetimes. 

 

Simeon’s prayer concerning the special role of Jesus states that Jesus is “a light for revelation to the 

Gentiles.” This phrase eventually originated the custom of blessing candles on this day which were to 

be used in the ceremonies, rituals, and processions throughout the church year. Thus February 2 is 

also known as Candlemas Day. This day is indeed a rich feast to be savored. 

******************************************************************************************************************** 

Presentación del Señor 

 

Pregunta: 

El Evangelio de Lucas es el único que menciona la Presentación del Señor en el Templo. ¿Qué está 

tratando de comunicar Lucas aquí y qué conexión tiene con María? 

 

Respuesta: 

El 2 de febrero es exactamente cuarenta días después del 25 de diciembre, la natividad de Jesús. La 

ley judía (Éx 13:2, 12) dictaba que Jesús, como el primogénito, fuera consagrado a Dios. Esto lo 

hicieron los padres al presentar a su Hijo en el Templo. 

 

La ley judía especificaba además (Lv 12:2-8) que una madre era ritualmente impura después de dar a 

luz, y que tenía que esperar un período de tiempo determinado (cuarenta días para un niño) antes de 

ofrecer un sacrificio al Señor para la purificación. 

 

La convergencia de estas dos regulaciones judías ocasiona el relato de Lucas tanto de la 

Presentación del Señor como de la Purificación de María. En estos días, el énfasis litúrgico está más 

en la Presentación de Jesús. Lucas destaca el papel de Simeón y Ana, dos judíos justos que 

reconocieron a Jesús como el Mesías tan esperado y alabaron a Dios por haber podido ver y 

experimentar tal maravilla en sus vidas. 

 

La oración de Simeón concerniente al papel especial de Jesús declara que Jesús es "luz que 

alumbra a las naciones". Esta frase finalmente originó la costumbre de bendecir velas en este día que 

se usaban en las ceremonias, rituales y procesiones durante todo el año eclesiástico. Así, el 2 de 

febrero también se conoce como el Día de la Candelaria. Este día es, en efecto, una rica fiesta para 

saborear. 

PRAY FOR THE DEPARTED 

Eternal rest grant unto them, O Lord, 

and let perpetual light shine upon them.   

May they rest in peace. Amen.  

 

 

 

REZA POR LOS DIFUNTOS  

Concédeles descanso eterno, oh  

Señor, y deja que la luz perpetua brille 

sobre ellos. Que descansen en paz. 

Amén. 

Janet Baeza  
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        BAPTISMS 

 English: 1st Saturday of the month at 
10:00 am (dates subject to change) 

 Please register at least 2 months in 
advance.  Please bring child’s birth  certificate 

or proof of birth  

 Child must be under 7 years of age 

 Class for parents & godparents—2nd Tuesday of each 
month at 7:00 pm via Zoom (English)  

  $20 fee for class certification if you will not baptize 
here. 

 Fee = $150 for group baptism  - $250 for private 
baptism   

BAUTIZOS                   

 Español: 2do Sábado del mes a las 10:00 am (fechas 
pueden cambiar) 

 Favor de registrarse con 2 meses en anticipación 

 Niños o niñas menores de 7 años 

 Clases pre-bautismales para padres y padrinos — 2do 
Martes del mes por Zoom en Ingles— costo por la 
clase $20 en caso de que no bauticen aquí. 

 Costo = $150 por bautizo en grupo  - $250 por bautizo 
privado 
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 ONLINE GIVING- QR CODE  

QR code will take you to our online 

giving site. 

 

CÓDIGO QR PARA DONAR EN LINEA 

Este código QR los llevará a nues-

tro propio sitio de donaciones en 

línea. 

MARRIAGES 

An initial appointment must be made 

with one of the priests at least 6 

months in  

advance of the date of the wedding. No  

reservations can be made until this  

appointment is completed, and the priest has provid-

ed authorization to save the date. 

 

MATRIMONIOS 

Debe hacer una cita con un Sacerdote, mínimo con 

seis meses de anticipación de la fecha de la boda.  

Una vez de haber     tenido su cita con el sacerdote 

podrá       reservar su fecha, y el sacerdote haya    

aprobado de la fecha. 

St. Marianne School  

“Inspiring Minds, Enriching Souls”  
 

 Academic Excellence  

 Experienced Faculty  

 Modern Facilities  

 Diverse Extracurricular Activities 

 Safe & Inclusive Environment  

 Preschool—8th grade 
 

Schedule a Tour 

For more information, please contact us  

(562) 949– 1234 

www.stmarianne.org 

stmarianne@stmarianne.org 

7911 Buhman Ave., Pico Rivera, CA 90660 

The 2024 Contribution Statements were mailed out last week.  These 

statements were mailed to all those who donated at least $200.00 in Mass 

offerings and special collections during 2024.  Please note that the statements 

do not include any    donations for Together in Mission (TIM). The TIM Office 

sends those out directly.  If your total giving was less than $200.00 you may 

call the Parish Office to request a copy of your statement or if you have any 

questions about your statement.  Thank you for your cooperation and thank 

you all for your continued generosity.  

***************************************************************************************** 

Los reportes de contribución del 2024 fueron enviadas por correo la semana 

pasada. Estos reportes fueron enviados a los que donaron un minimo de 

$200.00 en donaciones durante el 2024.  Favor de tomar en cuenta de que en 

este reporte no incluyen ninguna donación para Unidos en Misión 2024 (TIM).  

La oficina de Unidos en Misión le enviara una carta directamente.  En caso de 

que usted haya donado menos de $200.00, favor de llamar a la Oficina 

Parroquial para solicitar una copia de su reporte o si tiene alguna pregunta 

sobre su reporte, Gracias por su cooperación, pero sobre todo gracias por su 

continua generosidad.  
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Sunday, February 2, 2025 
8am–Gloria Aguilera, Joe Ventura, Louie Robles, 
Antonio Rodriguez(d)  
10am– Candelario Perez, Manuel Carrillo,  
Pedro Farfan, Vicente & Elena Enriquez(d)  
12pm– Jocelyn Mota, Jazmine Soriano, St. Jude 
1:30pm– Celvida Molina Villa(d)  
 
Monday, February 3, 2025 
8am– Elsie Cruz Vildosola(d), Francisca Lovato(d), 
John Trujillo(d) 
 
Tuesday, February 4, 2025 
8am– Norma Apostol(d),  
Aurelio & Ramona Calvo(d) 
 
Wednesday, February 5, 2025 
8am– Fr. Andrew Chung, Ruth Aguilar(d),  
Maria Elena Borrego(d)  
 
Thursday, February 6, 2025 
8am– Jesus Valdivia(d),  
Aurelio & Ramona Calvo(d)  
 
Friday,  February 7, 2025 
8am– Juan Peñaloza(d),  
Aurelio & Ramona Calvo(d) 
 
Saturday, February 8, 2025 
8am– Juanita Holguin, Mary Jane Buenconsejo, 
4:30pm– Lourdes & Cherry Sordan,  
Audrey & Monica Silva,  
Vincent Hung Nguyen(d), Nguyen Family(d) 
6pm– Remedios Carbajal(d) 

CHURCH FINANCES—Your Donations: 

Regular collection details were shared last week.  For your information, the 

second collection monies are designated for whatever is indicated that 

week.   

For example, Tech Support funds collected help pay for Zoom meetings  

and website upgrades.  

FINANZAS DE LA IGLESIA - Sus Donaciones: 

Los detalles de la colección regular se compartieron la semana pasada. 

Para tu información, el dinero de la segunda colección se destina a lo que 

se indique esa semana. Por ejemplo, los fondos recolectados para el Apoyo 

Técnico ayudan a pagar las reuniones de Zoom y las actualizaciones del 

sitio web 

 January 26, 2025 January 28, 2024 

Regular Collection  $ 12, 971.72  $ 11,973.70  

SMS Support  $   767.00  $   718.00 
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CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 

Question: What country do the 

majority of Coptic Catholics live in?   

Answer:  Find the answer in next 

weeks bulletin.  

TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR 

DIVERSIÓN 

Pregunta: ¿En qué país vive la 

mayoría de los católicos coptos?   

Respuesta:  Encuentra la respuesta 

en el boletín de la próxima semana.  

CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 01/26/25 

Answer: Bishops.  

Respuesta: Obispos.   

TODAY’S READINGS—LECTURAS DE HOY 02/02/2025 

 
First Reading Primera Lectura 

Malachi 3:1-4  Malaquías 3, 1-4   

Second Reading Segunda Lectura 

Hebrews 2:14-18  Hebreos 2, 14-18   

Gospel  Evangelio  

Luke 2:22-32  Lucas 2, 22-32  

First Reading: Malachi prophesied a coming messenger who will purify 

those making offerings to the Lord. How do you prepare for Sunday 

worship?  

Second Reading: Hebrews teaches that Jesus was tested and suffered 

so that he could be  

merciful and understanding with our struggles and challenges. What are 

you facing this week that Jesus could help you with?     

Gospel: Mary and Jospeh received incredible news from Simeon and 

Anna about the infant Jesus at his presentation in the Temple. Who 

helps you process startling or unsettling information?  

Primera Lectura: Malaquías profetizó la venida de un mensajero que 

purificará a los que hacen ofrendas al Señor.  ¿Cómo te preparas para 

el culto dominical?  

Segunda Lectura: Hebreos enseña que Jesús fue probado y sufrió para 

poder ser misericordioso y comprensivo con nuestras luchas y desafíos.  

¿Qué estás enfrentando esta semana en lo cual Jesús podría ayudarte?     

Evangelio: María y José recibieron noticias increíbles de Simeón y Ana 

acerca del niño Jesús en su presentación en el Templo. ¿Quién te ayuda 

a procesar información inquietante? 



SAFEGUARD THE CHILDREN ARTICLE DID 

YOU KNOW? 

With mass shootings, natural disasters, and 

social climate today, our children are living in a 

world that can be very scary at times.   Children 

who have suffered from trauma, through abuse, 

loss, or another tragedy, may have different 

ways of viewing the world through the distorted 

lens of their fears and worries, and often need 

the help of trusted adults to guide them through 

their emotions, Many children use denial as their 

first coping method, so getting them to talk about 

what’s happened and explore how they’re feeling 

and what scares them now is important. 

Consider consulting someone with expertise in 

child development—a psychologist,    counselor 

or experienced teacher might have suggestions 

as to how best to support a child in the aftermath 

of a frightening experience.  

ARTICULO DE SALVAGUARDANDO A LOS 

HIJOS DE DIOS … ¿SABIA USTED? 

Con los tiroteos en masa, los desastres  

naturales y el clima social de hoy, nuestro niños 

viven en un mundo que a veces puede ser muy 

aterrador. Los niños que han sufrido trauma, 

abuso, pérdida y otra tragedia     pueden tener 

diferentes formas de ver el mundo a través de la 

distorsionada realidad de sus temores y 

preocupaciones. Por esta razón, estos niños con 

frecuencia necesitan la ayuda de adultos de 

confianza que los guíen a través de sus 

emociones. Muchos niños usan la negación 

como primer método de afrontamiento, por lo 

que es importante que hablen sobre lo que 

sucedió y exploren cómo se sienten y qué los 

asusta ahora. Considere la posibilidad de 

consultar a alguien con experiencia en desarrollo 

infantil. Un psicólogo, un consejero o un maestro 

experimentado podría tener sugerencias sobre la 

mejor manera de ayudar a un niño después de 

una experiencia aterradora.    
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Jose Manuel Aguilar V. 

Elisabeth Armijo & Baby 

Gino & Lucy Anaya  

Baby Elijah Barron-Salas 

Rick Bernal 

Lizette Bobadilla 

Adela Cabrera Bravo 

Cirilo Cabrera Sanchez 

Humberto Angel Campos 

Jose Carrillo                                                                                                                

John Chavez 

Tony Contreras 

John John De Soto  

Robert Dominguez 

Anthon Galvan Jr.  

Maria R. Galvan 

Eric Garcia 

Esmeralda Gallegos  

& Baby 

Oscar Gonzalez 

Miguel & Maria Gross 

Juanita Holguin 

John & Lottie Krishner 

Otto Marroquin 

Rafael Medina  

Ramzi Medina 

Eddie Mendoza 

Lisa D. Muller 

Frankie Naranjo 

Alfonso Ojeda  

Matias & Connie Perez 

Sofie Pesqueira 

Juan & Lupita Quintero 

Pedro & Dora Quintero 

Ruben & Belia Quintero 

Gary & Jason Ramirez 

Angie Revelles 

Laura Rivera 

Rita Sandoval  

Audrey Silva 

Jim Snyder 

Andrew Soriano  

Ralph & Stella Torres 

Jose Trujillo 

Consuelo Vasquez 

Jack & Bertha Velez 

Trinidad Verduzco  

Dorothy Viramontes 

Mary Willerford  

Aura Ybarra  

Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our 

community and for all who are in need: 

If you wish to add someone to the 

Prayer List, please call the office 

at 562-949-8240 Ext. 10 or email 

Parish@saintmariana.org  Thank 

you.  

******************** 

Por favor, si desea agregar a 

alguien a la lista de oraciones, 

llame a la oficina al 562-949-

8240 Ext. 10 o envíe un correo 

electrónico a 

Parish@saintmariana.org. 

 PRESENTACIÓN DEL SEÑOR 5 

LIVE THE LITURGY 

 Anna and Simeon saw greatness and 

glory in the face of a tiny babe. Jesus was 

insignificant in the eyes of others who 

looked for the Messiah in the gilded halls 

of kings. But Anna and Simeon 

recognized God when they saw him. Do 

we? 

VIVIR LA LITURGIA 

Ana y Simeón vieron la grandeza y la 

gloria en el rostro de un pequeño bebé. 

Jesús era insignificante a los ojos de los 

demás que buscaban al Mesías en los 

salones dorados de los reyes. Pero Ana y 

Simeón reconocieron a Dios cuando lo 

vieron. ¿Y nosotros? 
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IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

$1995
/mo.
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md-medalert.com
800.808.9294CALL  

NOW!

Lic. # 885579

Santa Fe
Plumbing
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• Leak Detection • Camera Inspection

FREE ESTIMATES

24 Hr. Emerg. Immediate Response
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Hablamos Español

Over 30 Years Experience
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Abogados
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California Mortuary
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Virginia Hernandez
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(562) 587-6758
Call me for a FREE Evaluation
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¡Lláme para una evaluación

GRATIS de su propiedad!
9155 Telegraph Rd. Pico Rivera CA 90660

www.homesbyvirginiahernandez.com

Saint Joseph
High School

An All-Girls
Catholic College 

Preparatory

5825 N. Woodruff Ave.
Lakewood, CA 90713

www.sj-jester.org

                              626-893-3731                              626-893-3731
Vivian Montejano Villaseñor

Realtor BRE #01255767
Call me for all your real estate needs!

My family are long-time Parishioners

Kitchen Cabinets and Countertop Designs
Free estimates and custom designs
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Abogada Alexandra
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